US Agent Agreement

PartA/ B
Name (##%) : Shenzhen RuiYiDa Technology Co., Ltd
N Address 1103, no. 4, Baxiang, Wuhe Road, Wuhe community, Bantian
Add (huhl) : Street, Longgang District, Shenzhen
Contact Person (IX7&A) : DouYi
Tel (AWK @ +8615797737871
E-mail (lE&T) : 1214499474@0qq.com
FCC-D % 2A9N4CO3A
PartyB/ Z. 5
Name (##8) : SELLER HELPER INC.
Add (M) : 1312 17th Street # 1298, Denver , CO 80202, United States
E-mail (EEH) : sellerhelper@sellerhelper top
Tel (BEAWiE) : 001303-7319873
FRN 0033406737

Party A hereby appoints Party B as the authorized US Agent for their products, Party B accepts

the appointment to be the authorized US Agent for Party A in the market of US, Both parties enter

this agreement as follow, the appointed product categories set outin below form:
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Product Name Brand Models Test standard

BEWE L2k FEHL 35 Magnetic il €034, €01, Co2, Co3, C8, C10, C11, C12,

wireless charger C16, C18, M10 e

Obligations and Liabilities of PartyA
HARI RS

1. Party A assures to provide their updated product list of all products which are sold in United States market
toParty B.
BHHRREZHBARFNEEXZEFTHHEN~RFE.
2. Ifthere are any changes of products and update of technical file, Party A shall notify Party B with change
notification in electronic copy as soon as possible. Party A shall send relevantinformation to Party B's email

listed as above within one week upon changing information .
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3. Assisting the Party B to respond the questions concemning Party A's products that are imported or offered
forimportinto the United States.
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4. Party A shall be responsible for any business dispute such as claim for compensation caused by medical
accident after sale, party B shall handle the dispute in accordance withthe authorization of party A. All the
expenses which should be confirmed by party A occurred during the party B's handling of the accident shall

be borme by party A.
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5. Party A should appoint one persons as the primacy linkman who connect with Party B and deal withthe

normal daily grind according to this agreement. Information of both Parties’ linkman should be written in Page

one. The information delivered to the primacy linkman who connect with Party A by Party B shall be deemedas
delivery toParty A and the instruction provided by the primacy linkman who connect with Party A shallbe

deemed as the instruction from Party A.
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6. Party B is released by Party A of any liability relating to the products manufactured by Party A.

BREE, ZHANBHEENT RN EEREEMRL.
Party A will be fully responsible for the performance of its products and will hold Party B harmless <
against any liability claim arising from the use of the products manufactured by Party A.
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7. if Party A cannot provide the required technical file to Party B within30 days after approval of this ageepé?i ‘
will be terminated automatically, Party A should take on any aftereffect by itself. The technical files should bg, -@ y.
the electronic copy (PDF/WORD/JPGlvision).
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Obligations and Liabilities of Party B
Z7T IR B X 55

1. Party B shall appoint one persons as the primacy linkman whose responsibilityis to connectwith Party A
and deal withthe normal daily grind according to this agreement. The information of both Parties’ linkman was

written in first page of this contract.
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2. arty B shallkeep all technical files and information of Party A’s in confidentiality.

ZH BB HHEAX T FHRE .
3. Party B shall not be responsible for the authenticity of the documents provided by Party A. If the documents

provided by Party A are false, all responsibilities shall be borne by itself.
ZHAMBEFRENAHEREAT. BHREXHNFER, —DREBTHRA.
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4.In case of any dispute between Party A and the customer, Party B shall not provide any legal advice. Party B
shall also not provide suggestions to Party A on the design, production, packaging, labeling, storage,
installation, maintenance and preservation of product archives, as well as the quality system management and
control in compliance with the requirements.

NERFSERELADNELRESN, ZHARBEMEREE. ZHOFAREAQMRIT £7, 8
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By
5 Party B has no obligation to assist Party A in applying for the license and formalities for the importofits
products into the United States.
ZFRANSHY R FREFE~RREOREENFTENFE

ContractLanguage & RiZS
Thisagreementexists in English and Chinese language. The English version is solely for information purposes.

The Parties agree that the Chinese version of this agreement alone shall prevail with legally binding effect .
APICH p XX A BIRARX AREHBER, APUATIAGH HE.

Signature (%) :

Company Stamp (2 #i):

e * “oorx
Company Stapnp=l 2 i) &

Date (HIM) :200% 4% 5B Date (FI}i) :2023.08.14
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